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L. OKLEVELEK S ROKON TARGYUAK.
1.

Ddvid Ferencznek a szebeni tandcshoz 1555-n sept. 24. Kolozsvdarrél iddhaladék-
nyerés végett wrt levele.

Salutem et officiorum meorum commendationem cuam ') humilli-
mam. Tardius quidem, Viri prudentes, et integritate praestantes, meas ad
vestras humanitates, quam debebam ex promisso, mifto literas, sed tamen,
ut spero, cum venia et culpae deprecatione ®) facili. Multa enim in vita
nobis praeter expectationem euenire solent, plurima denique in actionibus
obyjciuntur, quae nostras deliberationes vel impediunt, vel prorsus irritas
esse faciunt, vt vel sic admoniti discamus, deum esse nostrum conditorem-
nos vero tantum plasmata ) eius. Reuersus domum a senatu nostro intele
lexi, perfectam esse electionem de me, vt subeam officium pastoris Ecclesian
Dei, quae est in patria mea. Huic sententiae et voluntati senatus nostri ie
hunc usque diem restiti propositis multis ac certis rationibus, cur parer)
minus possem ; ac¢ cum senatus noster me in snam impellere non posset *
sententiam, spatium deliberandi de hac causa mihi exactum et completum
tempus vindemiarum concessit. Hic status rerum mearum est et haec causa
fuit silentii mei. Ego vero cum totum hoc negotium et causam ex parte
anteriore et posteriore pensitem, non video mihi meisque rebus satis tutum
esse ef consultum, ut electionem factam amplecterer; in hoc elaboro, ut me
prorsus extricem et vestris humanitatibus addicam; sed cum ea, quae
mecum geruntur, in patria initium sumserint, necessum est, ut me non
rustico modo et nota quadam ingratitudinis excusem, sed ordinate et pru-
denter videam, qua ratione me liberare possim. Modus autem et via pro-
xima haec esse videtur, ut propositis certis conditionibus, [quas scio Vix
senatum acceptaturum °) essel, viam evadendi et liberandi mihi adifnveniam;

e

') Keresztény Magvetd, XI1. évfolyam, janudr—febr. 1. fiizet 1876. 64—66.
1l. megjelent, de ez és ama kozlés kozt eltérések levén: azért is, ,David F.
trodalmi emléler” teljessége érdekében is itt kozreaddsdit indokoltnak tartom.

Az el6bbi kozlésben a 65. lap 25. sordban: quoque — azt hiszem, teves.

“) Az elébbi kézlésben a 65. lap 28. sordbam: depuratione -- szinten.

") Az el6bbi kozlésben a 65. lap 33. sordban : psalmata — szintén ; ily sz6
nem létezik, ,plasma“ ellenben taldl, esindlmédnyt, emberi alkotményt jelent.
. *) Az eldbbi kozlésben a G6. lap 1. sordban: posset — azt hiszem , az
Jobb, mint az én mdsolatombeli : possit, ezért azt litom mEgta,rtandt_ﬁnak*r

°) 66. lap 12. sordban : acceptaturum — ez jobb. mint az €n mdsola-
tomban levé : aceeptorum, ezért azt tartottam meg.

/|
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quod si factum fuerit, procul omni dubio vestris humanitatibus me totum
e opera addicam. Si vero haec mora responsionis

tenui mea et qualicumque : S AR
certo praedefinite difficile esse videbitur, quam quod a

Jeterminat® et : :
vestris humanitatibus ex?llﬁﬂtﬂl'l posset, non _Pr”hﬂ_)ﬂﬂ, utl nec possum,
modum prospiciendi de alio. Interea t-atznen, s1 _hberarl potero, non dubito,
mihi locum aliquem in vestra republica residuum fore, ubi me alam et

sustentem. Quod ad me attinet, lubens huc usque ef officium apud vestras
humanitates subivissem, et meam obedientiam debitam declarassem, sed
multe me circumstantiee impediverunt, quibus remotis responsionem fina-
lem dabo et vestris voluntatibus satisfaciam. Vestras humanitates quam
optime valere cupio, Datum Clausenburgi 24 septembris anni 1555,

Vestris humanmitatibus

addictus Franciscus
Dauidis ')

Kiils6 ezim :

Inclito Senatui Cibiniensi, Dominis et patronis
mihi swumma reuerentia colendis.

Zart levél alakjaban egészen swjatkezildeg irva, eqy wre, melynel vizjegye :
medve, a sziveg a két elso oldalt tilty be.

A szisz nemzety levéltarban : 726. szam alatt oOsszeolvasta Dr. Pewtsch

Gyorgy D. superintendens ur Nagy-Szebenben janudr 4-n 1870,

Il

David Ferencznek 1557. april 26. Pomarius [maskép : Banmgarten| Keresztely-
hez, akkor lelkenczer dgostai hitv. paphoz irt levele. ®)

.

Gratiae ac pacis inerementum per Chrigtum a Deo patre precatur, *)
De rebus prinatis ac publicis scripsi ad dominum Adamum sane auide
tu;:tm *) vir humanissime expectauimus aduentum, sed qua de causa protra-
ctus*sit ignoro, illud velim in causa tua consyderares, quod poeta inquit,

Tolle moras nocuit differre paratis. Parnus Thomas Kleyn instat apud
me de filio sno qui apud vos est, ille quantum ex literis olfacio parum aut
nihil discit pronidendum esset ille si quomodo in studys promoueri posset

2 —

') Hasonmdsa l4thaté a xéraszox I. szdma alatt.
e *) Elészor megjelent ily czimii fiizetben: Eilftes Programm des evan-
gelischen Gymmnasiums zu Bistritz in Siebenbiirgen . . . Bistritz, 1862 33. 1.
’) Az elsé kizleményben tévesen : speratir,

i



OKLEVELEK 8 ROKON TARGYUAK. 9

parens enim illius libere id quod haberet in illum insummeret, Religna
coram discessus enim tabellionis velox nimium ) impedit.

Raptim Colos[uarini] 26. aprilis Anni 1557.
Franciscus Dauidis *)
tuus ex animo.

Kiils6 eczim :
Doctrina pariter et humanitate insigni praedito viro D. Chri-

stiano Pomario, vero pastori Ecclesiae Lechniciensis suo patris
in loco charissimo.

I11.

Schesaens Keresztély, kolozsviri szasz  prédikdatornak  Ddvid  Ferenczhez, mint
fGpaphoz s az erdélyi magyar eklézsidk swuperintendenséhes 1558-n vt  dieséiti
verse.

VENERANDO VIRO
D. FRANCISCO DAVIDIS
Pastor1 Ecclesie Claundiopolitan®, ete.
Eecclesiarum Vogaricarum Su-
perintendenti in
Transylvania
SR S R

QVis patrize casus et plurima vulnera nostra
Spectans, non largis fletibus ora riget ?

Aut in nos rabidi fera torquent spicula Turce,
Tarce, quos pietas flectere nulla potest.

Aut falsi Stygio nati de flumine unates,
Corrupto uiolant dogmate corda pini,

Iit de coelesti doctrina quiunis Avator,
Tudicium pleno uendicat orve sibi.

Quem probat hic, alius culpat spernitgque docenfem,
Pro Domini Verbo somnia mundus amat.

Certe hac uenturs sunt vltima signa ruine,
Pectore quam toto ut differat, oro, Deus.

Ielices miminm patrice qui volnera sanant,
Et quorum in wotis cura ea fixa manet.

Tu quia Cancaseos nequis ense retundere Turcas,
Quod iubet officium preemeditanter agis.

Obstruis Hwreticuln ueris rationibus ora,
Vis saluari animas, corpora si pereant.

:} Az elsO kizlésben g
) A teljes sziveg has

5 hgha nem tévesen : manum.
1 .« g o T F 5
II . Hil-‘]ilt l{ﬂi':ll'il,ﬁii t minden ki

mmasa lithatéo xéraszox 1L szdma alatt. Ez Divid
'taicg f6lébe helyezi, ‘

11!
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Cornua fregisti Claudis et Olentibns Hircis, ')
Pro grege Diuno prelia iusta gerens.

Hoc meritum propter tibi tota Ecclesia grates,
Praecipue uero patria tristis, agit.

Huic ego coniunctus quo possum munere, testor,
Me non ingratl nomen amare uirl

Hec modo quo dantur mea carmina suscipe vultu,
Non donum, mentem sed mage dantis ama.,

Ipse Deus mentem spectat, non munera dantis,
Paruula sic possunt dona placere Deo.

Viue din patrize decus immortale ruentis,
Viue nec irati Doemonis arma fime.

Dux Magnus Michael pugnat radiantibus armis,
Semper in excubys pro grege statque suo.

Huic committe Duci tua multa negotia fido,
[lle sibi cure te sinit esse: Vale.

Christianus Sches@zus Minister Ecclesise
(laudiopolitanz, )

IV.

David Ference kolozsvari fopapnak és superintendensnek az 1558-ki thordai zsi-
natra meghivo levele.

Intimatio praemissa actioni Synodi.

Salutem et omnis boni incrementum, a Deo patre misericordiarum,
per Christum, precor omnibus fratribus, in Christo congregatis.
Beatus populus, qui scit inbilationem, inquit Psalmista: In quo dicto

nobis et Kcclesiae formam et cultum, qui in ea praxcipue elucere debet,
proponit.

_ Vt autem humana societas ciunilis tunc beata esse dicitur, quando
1psa nomen suum intelligit: sic et in Ecclesia, cum docentes, tum discentes

florent, cum nominis sui authoritatem assequuntur, et ad viuum exprimere
conantur.

Eﬂi‘: igitur Ecclesia populus beatus, 'per Spiritum Sanctum sanctifi-
Eﬂtﬂﬁ_‘:, qui singulari beneficio Dei, per Verbum et Sacramenta, incorrupte
&dm}mstrata, collectus in eum finem, ut Deum celebret et inuocet, et sit
pﬂl‘thEpB omnium bonorum a Deo prﬂmiSSﬂl‘ll]IL

—_—

;) G‘“"}’ﬂjﬁ Vonatkozds Kdlmdncsehire és Stancarora. w
lopis ) !135' czimii mpnkéhtﬂ: Elegia de falsis prophetis quos Christvs ca-u!i;f
Virs I;‘H SIS et tribulis. DMath. VIJ cap. Additum est Epicedium de morte
o omin Laurenty Leschini. Authore Christiano Schesaeo Mediensi. _‘Mﬂﬁﬁ'

- A fructibus corum cognoscetis eos. Clavdiopoli In Officina Georgy Hoftgreuy.

nno, mpLy -edr e . ;
: virr 4-edrét A—D:2 — 31 jv — 14 szamozatlan levél,
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Hune solum agnoscimus esse cultum, quem Deus diligit, et cui guo-
¢ue sua bona vult adplicare, nihili facientes, quod mundus et impy in ex-
ternis bonis collocant summam felicitatem, quibus ydem ad contumeliam
nominis Domini viuntur. Quae dum fiunt, nequagquam imaginandum est, aut
non esse Keclesiam, aut eam non cure esse Deo. Non enim secus agitur,
quam cum Paterfamilias conuocatis suis gft.llinis et ?G}umbis, proponit  es-
cam, (uam voraces et rapidi corui aut cornices praripiunt, ad suum inte-
citum. Sic et impys euenire statuamus. ' | '

Vt igitur Psalmista non a potentia et Ehlllf:jhi mundf _hum_s Keelesie
descriptionem summit, sed ab interna })eat}tudme_ et spu*l_tus_mhbus bonis,
que ei sanguine Christi parta sunt : Su:*: sclamus I eo potissimum mani-
festari hanc beatitudinem, si non solum 1psi alios docuerimus Dei bonita-
tem, misericordiam et veritatem predicare: verum et nos ipsi, quasi in
aciem collocati, primi depulerimus calumniatores, non dicentes iubilationem
Domino Deo nostro, sed potius maledicentes, et euacuantes eius patefactio-
nis, quee Johan. L. extat: Et Verbum caro factum est, fundamentum, vt nihil
praeter puri hominis substantiam, in hoe Verbo assumente humanam natu-
ram, relinquant. Quod vt bono modo et ordine fieri possit, ex fontibns
doctrine Christian®, et solido eius verbo faciamus, et sciamus ideo hos
congressus institutos esse, vt singuli nostrum edocti in sua statione per-
seuerare possint.

Quare vobis pra@senfibus, pro authoritate officy mandamus,
vt primo concioni, deinde huic actioni intersitis.
Dominus benedicat vobis omnibus.

Franciscus Dauidis Pastor
Ececlesiee Collosen. ac
Superintendens.

V.

David  Fevencz kolozsviri fopapmalk és az erdélys eklézsiak superintendensének

Fm:h:_}r Mihdly és Reketyei Marzsinay Margit wvdlo-perckben 1559-n virdgvasar-

napja elott negyednappal [miczins 15.] Kolozsviratt hozott hdzassdgfelbontase
wiélete.

: .E) Franciscus Daunidis pastor Eecclesie Colosuariensis et Superintendens
hqu1331a1*11n1 Regni Transiluaniensis. Damus memorie Vniuersis et singulis
cutuscunque status et conditionis Hominibus tam secularibus quam Spiri-
tualibus presentium noticiam habituris. Quod cum Nos feria secunda post

1 £ . . T R
Humﬁw}itzﬂg 331?111 ?3.]5:13 muvébol: , Aeta Synodi Pastorum FEcclesiae Nationis
I Dévid B o ransylvania, sat.“ Léthaté az Egyhdgtorténelmi Emlékek kozt.
: ?21] EF irod. eml. IV. szima alatt.
S o uLnﬂegl?:El{;"EiEEdEm-Fn semmi helyes-irdsi szabdly kovetése nem tiin-
SEAbA) 'elvé keh‘d ulonbozé viltozatait a diplomatika e tekintetben fenndllés
yelvenex hodolva, ugy a mint voltak, megtartandénak lattam.
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Dominicam Suptuagesime ') in sede nostra indiciaria pro more solito conse-
Jissemus, e numero aliorum causancium egregius ac nobilis Michael Fodoy
Je Mezfalu tanquam actor ab vna, el nobilis Margaretha Morsinyaj de
Reketye, alias eiu:-;u:_ltam .:autf.}ri:,- Cﬂim‘un:-: legitima Tanquam attracta et Jure
legitimoque Hlﬂdﬂiﬂltuulﬂnllﬁ requisita, cam comparere nollet ad prefixum
terminum, actori juxta Jurls_prﬂﬁessum Causam suam proponendam liber-
tatem et potestatem concessimus. Qui in hune modum contra attractam
proposuit. Quod cum 1ipse forte fortuna ante annos quatuor venisset ad
Domum Relicte Joannis Kenderesi, ac per totum diem conuinati essent, g
hene potilus fuisset, filius Relicte Petrus Kenderesi verbis placidis prefatum
actorem adorti, [sic] enm ad ducendam in vxorem nobilem Margarethan,
Marsinyai de Reketye impulissent, ac sub noctem deposito Juramento, non
per semet ipsam, sed interpretem prefata puella jurasset, cum tamen antea

Fidem et Juramentum Nobili ac egregio Gregorio Stroy dedisset, a quo

nondum |az eredetiben hibdsan : nundum | liberata, per fraudem et dolum

malum sibi juncta fuisset. Postea autem cum eam mitteret in proprio suo
curru Albam Juliam ad reddendum testimonium et fassionem de posses-
sione sua, et bonis ad eam pertinentibus, diuerterit ad fratres et consan-
guineos suos, ac sepe reuocata redire noluerit. Postea autem ex consilio

Comitatus certi Nobiles electi vtpote Petrus Basyt, Petrus Machyesdj,

Nicolaus Nyalachy, Casparus Hostrowi, Michael Roman, Demetrius Pestyeni,

Jankuly Damsosi, Joannes Feyerwarj, et Janko Lucachy, coram quibus omni-

bus in Domsos in edibus Janko Lucahcy prefata Margaretha renocata redire

noluerit, sed bona sua, que tempore initj matrimony ad actorem detulerat,
repecyt. Quibus in medium Domus collocatis, actor attractum alloquens,
denuo date fidei admonuit, et eam, vt rediret, orauit, seque secundum legi-
timum officium mariti illam curvaturam coram prefatis Nobilibus promisit,
sed illa respondit, se nunquam redituram. Proponit denique idem actor,
quod et libertatem ej dederit alteram ducendj, et se impotentem et minus
idoneam esse ad matrimonium. Hys propositionibusg actoris nos anditis,
juxta legitimum Juris processum ej terminum probande sue Cause et pro-
positionis per testes fide dignos concessimus, Reverendoque Domino Seba-
stiano Carolo [igy ! Kdrolyi helyett.] archidiacono nostro in illis partibus,
et fideli pastori Ecclesie Zazwaros scripsimus, vt denuo citata prefata Mar-
gareta, ambarum parcium propositiones et allegationes audiret, ac earun
testimonia exciperet, sub sigillogue munito et fide ad Nos transmitteret,

Qui prefatus archidiaconus commissum sibi negocium fideliter exequens,
eam .:;ita.uit et modum tocius processus sic ad Nos perscripsit. In Ca:ua"d_u
nobilis viri Michaelis Fodor, quam contra Dominam Margaretham Marszl}lﬂ;l
h*ﬁfﬂts ego iuxta votum Reverenditatis vestre fideliter cum per literas cita-
E?:.mﬁ‘ :lm‘" (qu_eﬁigffﬂtﬂﬂ ar:l hoe viros Nobiles, quo rei varit.as‘mag.is elum‘f:r;}}@‘e:
Lﬂ-diﬁla. . ?Igmhuare Ll&ﬁf}l]i:l-ﬂlll, 1*’1'1111:} nanilque‘Eg?'eg: er NJ.UL:J]&LUS (s ].:'D ] ;

us Chywlya, cum alys quibusdam fidedignis viris nomine et vel bo no

———

') Jan, 23
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stro dom, Margaretam iam predictam appellantes, cur, quave de cansa nobilem
virum Michaelem Fodor deseruerit fugiendo, nec hactenus multis verbis ad-
hortata ad se redierit, nec in posterum redire vellet, coram nobilibus Viris ad
hoc conuocatis significaret, similiter Causam [ |uare iuri stare nﬂilet, Propo-
neret, Ad que mulier vix tandem semifatua, blesa quedam verba talia dedissc
fertur, Ego, inquiens vtinepta sum ad matrimonium, ita nunquam in poste-
rum vel meum maritum vel alinm quempiam cognoscere volo, sed statui me
in domo paterna continere, viduaque dum vinam in mundo hoc permanere,
sicque liberum relinquere meum mavitum, et in[ter] hec quedam non
intellecta verba dedisse, fassi sunt, His intellectis, placuit fratribus, vt ve-
rum a Ministro, qui ceremonys nupcialibus interfuit, exquiveretur, Jussi
itaque per literas hominem cﬂnueniret ve1‘1:;ta.temque rej per dominum Bene-
dictum pastorem Hunyadiensem expiscari, qui non grauate rem in se
recepit, ac totam seriem rei per circumstancias in literis ad dom. Vestram
missis conscienciose conscripsit. Tenor autem literarum illarum talis est.
Reuerendo patri D. Sebastiano Carolj pastori Ecclesie Saxopolitane domino
mihi obsernando atque confidenti salutem dieit, Venerabilis doi ne mihi
observande etc. Juxta tenorem literarum vestrarum ac mandatum Re-
verendissimi do. Superintendentis accessi quo accedendum fuerat, ibi-
que conueniens honorabilem Martinum presbiternm parochum de Bol-
dogfalua, egrum quidem corpore, mente tamen sanum, in Causa vero
nobilis viri Michaelis Fodor talem eius, videlicet Martini preshiteri fasslo-
nem conscienciose factam coram me excepi. En Marton pap, Bodogfaluj
plebanus, az en hitem szerint igazan vallom the elotted, mind az dolgokat,
melliek az elmult wdébe lottenek, az vitezld Oztroy Gyorgy es az Nemes
Fodor Mihaly Meezfaluj kozoth, es az reketye) Morsinay Margit azzon ko-
z0th es minden Wel [az eredetiben hézag) masodik hazassagnak rende kezeth
lettek, mellyeth yllyen modon megh vallok, eg§ wddobeh hjvanak engem
Reketyere esketny, es eszwe eskwtim Ztroy Gyorgiel az Morsina) Margit
azzonth, ki Hunyad warmegiebeli Reketyen lakik, de el nem halaa, Akor
penigh sok jambor zomilyek yelen valanak, minth Kenderesi Peter anyaual
es feleseginel. (Oztrolwi Gaspar, Oztroy Istwan, sok tw nepek es koz ne-
mesek, melj dolognak bizonsaga az egez varmegie. Egykor W el hagia az
Margit azzonth es mast viin tarsul maganak, Ez vtan egy Wfiﬁ muluq,
hinattata engem az en patronam, Kenderesi Janosne es az w fia Kenderesi
Peter 1smet Reketyere eskwtni, hogy ez Fodor Mihalt az Margit azzﬂtnyal
ismet ezwe eskwssem, kiben en ellent tartik, Vegre sok bezedekre kinze-
rite engem az en azzonyom, hogj egyeb abba neh lenne, mind az w lalkir?
eskwtnem megh, merth az Ostrowygy [igy] Giorgy el hatta volna, vgy
maradn) az leannak nem job volna, Nem lwn mith tennem, kelletek az en
azzonom zavara megh eskwinem, es en altalam meg eskwnek oly modon,
minth az hazassagbeli hwt tartia, deh az Margit azzony hwtit bizony en
nem hallottam, hanem egy nemes ember tolmacholya vala neki olahwl, Kzt
en 8z en hwtem zerint vallom the elotted, hogy igy volt ez ah dologh, ah
minth en mondom, Touaba ha erre vgy mond valakj tob bizonsagot kywan-
na, hogy ha megh eskwth lygien e az Ztroy Gyorgy az Margit azzonyal,
ezt wmaguk is nem tagagiak, sem tagadhatiak, merth inkab mind az egex
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varmegie ezt jol tugia, hec et ipse cﬂnseien{:igﬂe mmtellecta conseripsi, In reli.
quo do. V. bene valeat, Date ex Bodogfalva feria quarta post Le‘ta,re. [marez. 8.
1559. Benedictus Benedechi pastor Ecclesie Waydahunyadiensis, paratus
cernitor V. R. do. in omnibus. Secundo ab eodem actore exhibite sunt no.
his litere quorundam dominorum nobilium, quarum eciam tenor talis est.
1, lewel adassek Dauid Ferencznek, Coloswari plebanosnak, nekwnk tisz.
tolendd Vrunknak, Kezenetwnknek vtanna the ke[gyelmednek] ezt yriuk,
ah my zoth hallottunk Damsoson Lucachy Janke hazanal, Fodor Mihaltul
es Margit azzontul az w felesigitul , elsew zaw(a) [Fodor] Mihalnak, Jo
atyamfia, Im otodtel eztendeie vagion mitwl fogua — mwnket
gzue hozoth, latom, hogy ez lakas wduosseg . .. nem lehet — — zora et
felele Margit azony, az Fodor Mihaly felesege, ad L2 hézagol: az eyed.-
tiben is megvannak] en marhamat, es the zabad lygy megh hazasulnj, Touab-
ba es[meg az] marha megh adas vtan monda Fodor Mihaly, Im hol mind
az [marhad, mind] tymagad, Jwj haza, en tygedet el tartlak minth ennek
elette, Margit azzony azt monda, Nem megyek vgymond soha, nekem a the
hazad nem kel. Azirth az marhanal Margit azzony haza myne, mw ezt hal-
lotwk es ertettwk, Fodor Mihaly kezeth es Margit azzony kezeth, ezt mw
hitwnk zerint es lelek zerinth beh irtuk, ez leuel kewlt Haczakrol, Inuocanit
utan, hetfwn, [febr. 13.] anno domini 1559, En, ki vagiok Basyt Peter, Machyes-
di Peter, Nallaki Miklos, Oztroy Gaspar, Romany Mihaly, Pestjeni Demeter.
Damsosi Jankwl, es Fejr Janos, Lucachy Janko, Hys acceptis ac perlectis,
iterum exhibite sunt nobis alie litere nobilium personarum, quarum tenor
est talis: Reverendissimo Domino Francisco parocho ecclesie Colosuarien-
s1s do. nobis semper confidentissimo. Kezenetemeth, isteni imachyagomath
irom kegyelmednek, minth tisztelendé Vramnak, Fodor Mihalnak attuk
vala ez mw atyankfiath Margit azzonth, bizony hogy akoris valamenyere
mayd fel ezw vala, mostan kedig vgian telliessegel megh bolondulth, azert
mind isten zerinth, mind lelkwnk zerinth gondolok, hogy el valazzuk mind
az atyafiakal egietembe, neh vezzen az zeginy Iffjw, mind istenbe, mind
ez uilag zerinth, keryiik kegielmedet minth ismeretlen vrunkath, agion
kegyelmed zabad leueleth Fodor Mihalnak, tarchya megh az Vristen k. min-
den Janaual. Bretten kewlt zenth Balinth napian [febr, 14.] 1559 eztendebe,
Milicha azzony nehay Kenderesi—ne es Zerechjen Janos zallaspatakj — —
—  laz eredetiben is hézag wolt] Nos igitur auditis ac intellectis beneque
‘uminatis propositionibus, allegationibus et testimonjs ambarum partium,
deum et eius sanctam iusticiam pre oculis nostris habentes , dictam Marga-
retham Morsinaj de Reketye multipliciter nocentem et ream personam esse
“_1&1%-11}“5 et pronunciamus, omnibusque modis a prefato actore ipso vide-
licet Mtcha-ela Fodor de Mezfalwa separandam [a Lovetkezd sorok-
IEE'E;:*EE?I&HEW& 4z vd6 rongdldsanak kovetkezményei]l — d'a,m, primo f;“iﬂ alif&l‘j
sponsatione x 3-15‘11011 potui — — Secundo — et frausin tota de-
non nunueni;n:ﬂﬂessﬁ[nﬂ g non pro P“_EHH‘ mﬂfumt_ -
S Al nte — — illieite ~— nocte Copulatio fﬂ.l:'}tﬂ sif, verum
onari poterant, propter euitanda malora
t et ab eo discesserit. Neque reuocata —

— adhue — — —
scandala, Sed cum — — facta si
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discessus causam rationabilem assignare potuit, Imo bona sua repec — el
marito @ megelozo sorok hézagai az eredetiben is megrannak | —ram
ducendi contra ius et equitatem dederit. Imo se Impotentemn, fal tulam et
[neptam ad matrimonium et 1psa et aly fassi sint, Tudicamus Ipso sno facto
seipsam attractam Condemnasse, Infidelem factam esse et omnia inra ma-
frimony violasse, Ideoque in perpetuo vinculo contra prefatum actorem eg.
Michaelem Ifodor esse debere, e contra vero ipsum actorem vt innocentem
personam absolui et Jure diuino potestatem habere aliam ducendj more
legitimo ef juxta consuetudinem ecclesie, In eoque prefatum actorem nullis
modis aut rationibus ab vllo molestandum aut guounis modo impediendum
esse, Imo promouendum et adivandum [sie] prout equitas et Justicia
diuina postulat, pro cuius rei malore Cerfitudine et Cautela prenotati
actoris presentes liferas nostras sigillo nostro vsualj consignatas et corro-
horatas eidem dicto Michaelj Fodor dare et assignare voluimus. Date In
vrbe Colosuwr feria (uarta proxima ante dominicam Ramispalmarum
Anno 1559.

PH Idem qui supra manu
L propria D. )

VL.

I1. Junos [Zsigmond] wvualasztott magyar Lirdlynalk sat. 1562. sept. 1. Gyula-
Fepervaratt kilt adomdnylevele, melyben a kolozsi esperes dltal kétszdiz dtven forint-
ban birt kolozsvart dsszes dézmanegyedet [Quarta Decimalis] egy dtidrészben a
~ kolozsvari szegények és darvak, négyitodrészben a kolozsvari tanode fentartdsdrae
rendelte forditatns.

Nos Joannes Secundus Dei gratia Electus Rex Hungariz, Croatia etc.
Memori® commendamus tenore presentium significantes quibus expedit
uniuersis, Quod cum fideles nostri Domini Regnicolae Transsilvanienses
Fpiscopatum Alben. una cum Capitulo, et omni fere statu Ecclesiastico,
ante nostrum, et Sacre quondam Reginalis Mattis, Dominae Matris nostrae
observandissimee plee memorize in hoc regnum ngressum, paribus votis
sustulerint, et loco eorum Scholas publicas in quibus Juuentus per doctos
viros, et lingvarum peritos pie erudiretur, Duobus in locis videlicet in
ciuitate nostra Colosuarien. et oppido Zekelwasarhel erigen. decreuerint et
semel atque iterum nobis instantissime supplicauerint, vt Nos quoque pro
nostra gratia et munificentia Regia juxta piam hanc eorum intentionem
Scholas ipsas honesta prouisione benigne ormare et locupletare dignare-
mur. Nos itaque cum ad obsequentem Dominorum Regnicolarum petitio-
nem, tum uero studia Juuentutis fauenter promouere, ac pauperibus et
orphanis in Coloswar existen. clementer subuenire volentes , totalem el

e =

") Grof Ldzdar Miklos szivességébll az eredetirdl 1861. vett médsolatom-
bﬁl,_hmﬂ“_" Kiroly bardtom utolagos igazitdsaival. Masolatom most a székely-
ka_rusztuln unitdring kozéptanoda tulajdona. B pecsét rajza s utdna a Dévid I
sajatkezil irdsa hasonmisban lithaté a wéraszox ILL szama alatt,
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integram (Qvartam De{;i_mulem Colosvar. ira.r‘n vint « [vam ﬁ'um?nti et aliarum

quaramlibet rerum Decimandarum, qvae al}as Arr_-:hldw:r:mm Colosien. cede-

bat, et in arenda solitu‘ flor. Ducentis Quinquaginta in monetis usualibus

singulis Annis aestimari consveverat, ad prescriptam Scholam Coloswarien.,

ot in usum ac sustentationem pauperum et orphanorum iuxta benignam
Qacrae olim Mattis Reginalis et nostram prioribus literis superinde confectis
collationem , tali modo et ea conditione denuo deputand. et conferend.
duximus, ut integrae Quartae Decimalis pscriptae pars uinta, cuius arenda
facit flor. quinquaginta, in usus et sustentationem pauperum et orphanorum,
Quatuor vero integrae partes, quarum arenda facit flor. Ducentos, ad prae-
dictam Scholam Colosuarien., et usum Studiosae Juuentutis, ac promovenda
eorum studia, ad plenum, sine omni defectu cedere debeant. In praemissis
conditionibus damus et conferimus, Harum nrarum vigore et testimonio
litarum, Datum in Ciuitte nra Alba Julia die primo Mensis Septembris, Anno

Domini Millesimo Quingentesimo Sexagesimo Secundo,

Joannes Electus Rex @ Michael Chyakl
cancellar. pp ')

VIL.

Divid Ferenczanek 1564, aprilis 10-n hétfonap a reformdtusok superintendensévé
megoalasztatasat bizonyito medgyesi kdaptalane Awyakinyv hiteles kwonata.

Actio Synodi [ XTV-tae] celebrata Enyedini ex mandato sereniss: Prin-

cipis Dom: Joann : secundi ete. In quo disputatum est de praesentia

corporis et sanguinis Christi in sacra Coena. Mense Aprili, Anno
salutis

S 6 4,

Cum Franciscug Davidis a Serenissima Maiestate Regia magnis pre-
cibus impetrasset in comitys generalibus Regnicolarum, celebratis in Seges-
war, ut disputatio decerneretur ; Mandauit Maiestas Regia, ut ad decimum
quintum diem, post regressum Suum Albam Juliam, conueniant superin-
tendentes cum suis collegis Enyedinum ad colloquinm fraternum ; at cum
terminus ille a Sua Maiestate praefixus caderet in ipsum Paschatis festum,
literis emissis ex Regia Cancellaria, praefixit dominicam quasimodo-geniti.
Ad mandatum sue Maiestatis, Dominus Superintendens cum decanis ommni-
bus, et multis fratribus comparuit in constituto loco, octauo die Aprilis:
Postero die, qui est nonus Aprilis, aduenit dominus doctor Georgius Blan-
drata a Regia Maiestate missus, ut sit colloquy moderator, ne tumultus
“]“I‘-ll‘ﬂl‘lﬂntur: Eodem die aduenit Dominus Franciscus Davidis cum suls
asseclis ; sub vesperam hora quinta, conuocat Dnus doctor persona Regia,
utramque partem in templum, ibi promulgans Principis Mentem, ac depro-

——
——e
e

') A magyar unitdrius egyhdz levéltirdban levd eredetibél.
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mens literas Regias, quibus dominum Dionysium prinat officio Superinten-
dent. Hungarorum, ac Franciscus sequenti die Lunz, qui est decimus Avvis
lis, eligitur. Lect® sunt liter® Regi® per Franciscum. Absolutis lis, per-
sona Regia mandauit sacramentarys, ut illi primi sint, qui seribant modum
concordi®, quia ydem concordiam Eeclesize disciderint. Dederunt ergo ad
nostrates die decimo Aprilis scriptumn, cui fixerunt titulum : Modus concordias
Liter® autem Regi® sonabant sic ... ') i

VIIL

Epistola convocatoria ¥raNCiscl DAVIDIS Concionatoris Claudiopolitani
ot Ministrorum Unitariorum in Transylvania Superattendentis ex
Ungarico Sermone °) in Latinum translata. [A. 1569.]

A Deo Patre, per Jesum Christum, illuminationis et verae Sapientiae
Spiritum, precamur omnibus Fili1 De1 Eleetis et Fidelibus Christianis.

Deus aeternus, Pater noster Coelestis, qui cordinm omnium videt et
intelligit secreta, nobis testis est, quod admonitionem Apostoli in nostra
vocatione libentes admodum sequeremur, ut videlicet, pugnae verborum
vitarentur, nis1 nos adversae partis clamores et convitia ad id ipsum coge-
rent. Cogimur 1taque cum illis iterum congredi propter causas subsequen-
tes. Primo, omnibus notum est, quod Doctores vel Ministri Ungarici, Fratres
nostri, non solum nos ipsos, sed etiam veritatem Dei, quam nos profitemur,
varus modis traducunt, ad quam propugnandam et confirmandam obstricti
samus. Deinde, siqui reperiuntur ex Ministris, qui in conscientia convich
de veritate doctrinae, quam per nos Deus manifestavit, eam sequuntur,
non solum contra Regni instituta illos damnant et e loco pellunt, sed etiam
cogunt, ut contra conscientiam veritatem abnegent, unde varia scandala
oriuntur, dissidia et tumultus contra Christianam et fraternam charitatem.
Tertio, cum Fratres nostros juxta votum piorum, guos ad officium docendi,

_ ') Fotasztelendd dv. Teutsch DD. Gyorgy dgost. hitv. Eupﬁrintﬂm}{ans ur
szivességebol a medgyesi kiptalan Anya,kﬁh}rve I. kétetébol, &'bltﬂ-lﬂ: hiven k-
iratva, Osszeolvasva és megigazitva, melyet a XVL szdzad végén vagy a
XVII-nek elején irottnak vél, a mit az irdsméd is igazol. B zsinab irataibd
hatrdbb még kozlok.

Szives volt velem kozolmi ennek egy, a XVIl-k szdzad végén vagy a
XVIll-iknak elején késziilt mdsolatdt is, a mi egykor a torténetiré Hanere
volt; ez is egyezik az elébbivel, csak az Alesius hivatalbél elbocsdtdsa s Da-
vid F. megvialasztatisa eléaddsindl van a kozpontozds és szérévidités dltal
szarmazott némi homdlyossig, a mi a tudés Schwarzot [Archiv fir Siebenbiirg.
Landeskunde. Neue Folge, 1. Band 246—290. 11. megjelent értekezésében | arra
a téves nézetre vitte, hogy itt a reformdtusok superintendensévé nem Divid
F. de ismételve Alesius Dénes vilasztatott me . minek e jegyzokinyvi kn‘D:
nat szerint épen ellenkezdje dll s Ddvid F.-nek itt a reformatusok plispokéve
vilasztdsa igazolt torténeti tény, a mi ijabb ellenkezé adat nélkiil — esak
kﬂ'\-'i.'tkuztgeteéue:k s okoskodids alapjin — észszeriien kétséghe nem vonhato,

°) Lampe, Historia Ecclesiae Reformatae in Hungaria et Transylv, . . , ,
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ad ipsos emittimus, non solum convitiis impetunt .et ._*:Ld certamina singn-
laria vocant, sed etiam a Sermone et veritatis defensione arcent et miro
artificio excogitati rumores sparguntur de victoria et confusione nostrorum,
“nde multi, et potissimum *) qui in veritate doctrinae confirmati non sunt,
offenduntur. Hos non confirmare, et non consolari esset grande peccatum,
ot coram Deo, et hominibus. Ultimo, multi pii Deum timentes, qui propter
hos tumultus in cordibus sauciati sunf et scripta nostra legere nesciunt,
expetunt, ut lingua Hungarica publica Disputatio certo in loco mstitnatur,
ubi Articuli praecipui, de quibus hoc tempore controversia mota est, repe-
tantur, et ex verbo Dei examinentur et comprobentur. Credimus aufem,
quod omnes pii Deum timentes ex causis recitatis agnoscant, nos aliud
facere non posse, quam ut simplicitatem doctrinae, quam hactenus docui-
mus, defendamus ejus praesidio, qui promisit, se ex ore infantium per-
fecturum suam laudem. Itaque Articulos nostrae confessionis propositioni-
bus brevibus ad disputandum complexi sumus, edidimus et vobis misimus,
ut vos Ministri, juxta dignitatem vocationis vestrae, pro gloria Dei ejusque
Filii ad praefixum diem nempe decimum Octobris Varadini compareatis. It
quia multi ex vobis nos accusant, quod doctrina, quam docemus, vera non
sit, ostendatur ex sacris literis, in quo erramus. Nos enim puritatem Verbi
Dei amanus et illud tantum sequi volumus, nec ulla in re veritati Verb:
Dei contrariari volumus. Deus pacis et consolationis, Pater Domini nostri
Jesu Christi, dirigat per spiritum suum nos omnes, ut eum recte agno-
scamus et 1n omni veritate el obtemperemus in suo Filio Jesu Christo Do-
mino nostro. Amen.

Franciseus Davidis, Servus Ecclesiae Jesu Christi

crucifixi, cum Ministris fidelibus in Transylvania.®)

IX.

Divid Ferencanek a Krisztus sstent vagy emberi természete felol Palaeologus Jakab-
hoz 1570-n november 29-n irott levele.

Francisc@ Danidis Illustriss. Viro D. Jacobo Palaeologo, Spiritum
Sapientiae et judicij a deo patre per christum precatur.

Si quis omnes affectus humanos exuerit, is abstinebit saeculi nostri
df‘" lflﬂmm miserias. Vt antem de nostra saltem scribam functione, in ea in-
cui’gmua tempora, vt tuto de veritate non liceat inquirere. Taceo, publice,
quld_ Eal%tm""s profiteri. At, qui luce spiritus diunini illustrantur, postquam
crediderint, neque tacere, neque amplius veritatem abscondere possunt.

?ximf{f‘ﬁgl.i 224.T2?5‘ . Egybehasonlitva a Bod Péter : Historia Unitariorum

lésse] Y- ¢#mil wpcoLxxvi-n megjelent kinyve 47—46. lapjain levé koz-
;i ﬂﬂd Péternél : praesertim.

sl ¥ . - - . { , 3 ) : ; =

latinul kii-zlegxfiaicj;id?zli‘;]té:ml?em taldlvin meg: ez  Emilékek" teljesebb-voltaért
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Tanta est animi spirvitus illius vis, v6 omnia humanae rationis figmenta
contemnens, ad unicum illum collimet scopum, vt gloria dei illustretur et
seclesia aedificetur, totn paene mundo interim furente et contradicente,
cum quos pater filio dedit, oportet, vt colligantur, et vestis christi indiscissa
maneat etiam in manibus milifum. Primo fortasse aspectu quaestiones mo-
tae de rebus religionis ruinam et pericula maxima adferre videntur: at
terrae motus, moriente et resurgente christo exorti, utique sedantur. Haec
non scribo, guasi te virum Doctissimum ignorare sciam, verum vt osten-
dam, quid praecipue mn hoc cerbamine me subleuet, et quomodo certus sim,
deum per infirma vasa sua operari et praeter voluntatem et expectationem
hominum perrumpere. Nec enim patitur, vt verbum suam vacuum ad illum
redeat. Maleuolentia et odio aduersariorum pertractus sum in has turbas.
Cum persuasum esset apud me, me nolle publice gquicquam docere et pro-
ponere, nisi quod in manifesto del verbo haberetur, neque ipse tum infelli-
gcbam, quorsum ista; at cum vrgerer a parte aduersa, animaduerti genus
doctrinae fuisse corruptum, et plane alia via procedendum esse: Imo con-
trarvias omnino theses ponendas esse 1js, quibus hactenus Doctrinam de deo
defenderimus. Disputationes habitae inter nos sunt confusae, at sic edi
oportuere, vt sunt habitae, alias aduersarijs calumniandj maximas praebuis-
semus occasiones. Perlegi collectanea disputationis nostrae ad nos missa.
Et ordo, et verborum series, imo et sensus multo est dilucidior et melior
quam in priore: Nec dubito, multis vtilem fore si excudatur. Veram esse,
et fundamentum habere firmum in verbo dei, nostram assertionem uideo,
at per eam omnia obiecta aduersariorum dissoluere non possum. St enim
propter patris diuinitatem christo inhabitantem deus est, non video, ¢uo-
modo non vnus sit deus, filius cum patre: et si vnus, quo non aeternus,
infinitus, et dico respectu diminitatis. Si nero hominem illum, asserimus,
esse denm, quomodo non erit creatus et formatus imo recens deus: Si vero
Christus in vetere testamento cognitus et invocatus est, cum ab 1llis solum
unus deus sit creditus et invocatus, non video quomodo effugere possimus,
quin christus dicatur esse ille vnus deus. Ego vellem sane, si seriptarae
Analogia admitteref, nos christum fateri et numero et substantia differre a
patre: Vetus et Novam testamentum non esse vnum et idem substantia,
sicub nec pater et filius vnum sunt substantia, neque patribus christi cogni-
tionem, fidem et invocationem tribuere. Nam ex ijs subsequi multa,
quae cursum huius veritatis impedient. Defero tamen de ijs vel per literas,
vel coram, me posse commonefieri et edoceri.
Dominus Spiritu suo sancto illuminet sensus nostros,
vt normam verbi divini sequamur et in ipso vaum

simus. Amen.
AlbE JuliE Transsiluan. 29. Nouembris 1570. 1Y)

T e ey

) Ny czimii értekezésbol : Jacobus Palacologus. Eine Studie von Karl
Luw;{stmn#r. Mit noch nicht gedrnckten Urkunden und Briefen auns dem
Archive des k. k. Ministeriums (les Innern. Separat-Abdruck aus dem Prog-
ramme des Josephstiidter Gyimmasiums, Wien. Verlag des Josephstiidter Gymna-
stnms, 1873, 83—35 11. -
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X.

Bithort Istvan erdélyi fejedelemmel: @ valldsos Laonyuvel:  eldleges vezsgalat neélliil
Linyomtatdsdt megtilto rendelete 1571. september 17-érol.

Nos Stephanus Bathori de Somlyo, Woyvoda Transilvanus et Siculo-
ram Comes ete. Memoriae commendamus tenore praesentium, significantes
quibus expedit universis, quod Nos tum ad Synodi Oppidi Megyes novissime
congregatae Intercessionem, tum vero considerantes Typographias bonis
ac probatis authoribus, non autem cudendis famosis libellis et perniciosis
dogmatibus servire debere, quorum lectio officit pietati et honestis moribus,
ac toti nationi apud exteras nationes infamiam parit. — Cum igitur tales
libellos Typographorum nimia licentia excussos passim in ditione nostra
circumferri audiamus, follendi hujusmodi abusus causa statuendum et
cavendum duximus, ut a modo deineceps in tota Transilvania ac Partibus
Hungariae ditioni nostrae adjectis Typographi nullum omnino scriptum,
quantumvis minimum, cujusvis authoris veteris, aut recentioris, sine nostra
annuentia et consensu, permissuve, sub poena co nfiscatiois et ablationis
bonorum omnium imprimere et impressa circumferre, distrahere et diven-
dere audeat, aut possit, praesentium per tenorem. Quo circa Vobis univer-
s1s et singulis Magnificis Dominis, Egregiis, Nobilibus. Comitibus, Judici-
bus Nobilium, Tricesimatoribus, Teloniatoribus, Capitaneis, Praefectis, Pro-
visoribus, ac¢ Prudentibus Circumspectis Judicibus, Juratis Civibus quorum-
cunque Civitatum, Oppidoram, Villarum et Possessionum, cunctis etiam
aliis cujuscunque status et conditionis hominibus, vicesque eorum gerenti-
bus, ubivis in difione nostra constitutis, modernis et futuris praesentium
notitiam habituris authoritate Nostra, qua publice fungimur, committimus
firmiter, ut a modo deinceps, ubicunque et quibusvis in locis libros et
seripta qualiacunque, et quorumeunque authorum per Typographos ditio-
nis Nostrae, post promulgationem hujus Edicti nostri impressa deprehen-
deritis, statim praedicta universa bona confiscare et auferre, ac tertia parte
vobis retenta, duas partes Nobis administrare modis omnibus debeatis ac
teneamini. Secus nullo modo facturi, praesentibus perlectis exhibenti resti-
tutis. Datum Albae Juliae, Die 17. mensis Septembris Ao Dni 1571.

Stephanus Bathori de Somlyo m. p. ')

— T

') Grét Kemény Jozsef erdélyl muzeumi gyiijteményében levé egykoru
misolatr6l. Osszevetve : dr. Teutsch D. Gryorgy aigéstu,i hitvall. superintendens :
Merke zur Geschichte der Sachsen in Siebenbiireen . . . czimil gyiijteménye
-k kotete 234—986. lapidn levé mdsolattal.
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X1.

Bidthors Istvdn erdélyi fejedelemnek, a II. Janos |[Zsigmond] dltal a Lolozsviri
tanoda részére adomdnyozott s tényleg az wnatdrinsok birtokdaban volt dézma-
javadalom megerdsitéséil 1571. deczemb. 17-n kiadott fejedelmi levele.

Nos Stephanus Bathory de Somljo, Vaywoda Transsyluanus et Sicu-
lorum Comes etc. Memorie commendamus tenore presen. significan. quibus
expedit uniuersis, Quod discretus uir _Gem*gius walazwthy, Senior schole
huins Ciuitatis Coloswar, in sua, ac reliquorum Studiosorum eiusdem Ciui-
tatis Coloswar, nominibus et in personis exhibuit et presentanit nobis lite-
ras SERmi principis quon. Joannis Secundl Electi Regis Hungar. ete. Do-
mini nostri Clementissimi piee memor. super collatione totalis et integrae
quart@ Decimalis Coloswarien. tam vini qu. frumenti, et aliarum quarum-
libet rerum Decimandarum, que alias Archidiacono Colossien. cedebat, et
in Arenda solita flor. Ducentis quinquaginta in monetis usualibus singulis
annis @stimari consueuerat, ad pre’scriptam Scholam Coloswarien. et in
usum ac sustentationem paupernm et orphanorum, juxta benignam sacre
olim Mattis Reginalis, ac dicti fily sui literis superinde emanatis, confectas
et emanatas. Supplican. nobis debita cum instantia, ut nos easdem literas de
uerbo ad uerbum transseribi eof transsummj, presen. que literis nostris
inseri et inscribi facien. quoad omnes eos Articulos, contenta et clausulas
oratiose confirmare dignaremur, Quarum guidem literarum tenor talis est.
Nos Joannes Secundus: [a mint a VI szam alatti, eddig:] sexagesimo se-
cundo. Nos itaque supplicatione premissa, Nobis quo supra porrecta, fauno-
rabiliter admissa, preeseriptas literas quoad omnes earum Articulos, clausu-
las et contenta, prout eaedem rite et legittime existunt emanate, sine dimi-
nutione et augmento aliquali transseribi et trassummi presentibusq. literis
nostris inseri facien. pro parte dictorum Studiosorum Coloswarien. ac sub-
sequendorum quorumlibet, gratiose confirman. duximus, prout confirma-
mus presen. per vigorem. Harum nostrarum vigore et testimonio literarum.
Datum in dicta Citte Coloswar, Decimo septimo die Mensis Decembris.
Anno Domini Millesimo (Quingentesimo Septuagesimo primo.

Stephanus Bathory f Franciscus Forgach

de Hnm]j'rg m. ppria @ Cancell. m. pr. N

XIL

Divid Ference levele Palaeologus Jakabhoz Krakkéba irva 1573. decz. 27., mely-
hen egyhdzul: veszélyben létérdl s fia tanstatdsdarol intézkedik.

F. 8. D. suaque commendat officia. Petis a me vberimas literas; co-
gere vis naturam, guae, si furca pellatur, tamen usque recurret. Si tribus

') A magyar unitirius egyhdz levéltirdban levd, kétrétii papirvosra irt,
veres spanyolviaszba nyomott s kisebb fejedelmi pecséttel megerdsitet eredetibol.
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verbis absoluere possem, facerem. Nos quotidie in pejus ruimus et nostris
concertationibus turbamus Ecclesiam. Ad primum januarij diem anni huins
in vrbe nostra conventus regm celebratur, vbi metuo, ne tanquam violato-
res decretorum regni accusemur et a loco pellamur, nisi Deus consilia
hostinm ex improviso impediat. Convocati seniores elaborabunt omni conatu.
vt aduersariorum depellant calumnias coram regni proceribus et impetrent
liberam veritatis inquisitionem ; post publicam Synodum conveniemus, vhi
auspice deo, quae ad Ecclesiae conseruationem et veritatis propagationem
facere videbuntur, inquiremus. Certe vellem, si antequam haec gererentur.
libram tuum, quem de doctrina Ecclesiae scripsistl, videre possem. Metuo
enim, ne plurima anteactorum nos corrigere oporteat, si modo res haec
plena non esset difficultatis et odii; spero Deum affuturum pijs conatibus.
Alind consilium de filio non habeo, quam vt ille vel apud te maneat et
discat. si tibi molestas non est, et a domina proava recipias, quantum
aequum est pro alimonia et institutione, aut illum Constantino erudiendum
tradas ; si vero iundicas, illam alicubi versari posse sine periculo vitae, oro.
perscribas ad me, et tuo obsecundabo consilio,

Dominus te spiritu suo sancto regat et conseruet Amen.

(Claudiopoli 27. Decembris 1573.

' Franciscus Dawmdis.

(larissimo pietate et doctrina viro D. Jacobo Palaeologo suo in Christo

dilecto.
CraccoviE. ')

XIILL

Bathore Kristofnalk a batyja, Bathori Istvan dézma iranti adomdanymegerosito
levelére kalt agjabb wmegerositése 1576, mdajus 29-kérvol.

Nos Christophorus Bathory de Somlio Vainoda Transsyluani. et Sicu-
lorum Comes etc. Memori® commendamus tenore prisentium significantes
quibus expedit Vniuersis Quod pro parte et in personis Vniuersornm Stu-
diosor. Schol® huius Ciuittis Coloswar, Exhibita sunt nobis et prasentate
litere quedam Sermi Principis Domini Stephani Dei Gratia Regis Poloni
Magni Ducis Lithuanis ete. fratris nostri observandiss. confirmationales in
dupplici papyro patenter confecte Sigilloque eiusdem in inferiori earun.
margine mpressiue communite. Quibus median. Idem Dominus Stephanus
Rex Poloniw quasdam literas Serenissimi Principis quondam Joannis Secundi
Electi Regis Hungar ete. pizz memorie super collatione totalis et mtegra
%E::ilgz?iﬂi; Gﬂ?gjﬂri&n' tam uini, quam frumenti et aliarumbquarttuyl;
Arenda solita ﬂc;u -[";“““fls que= ?hiaﬂ A?eh1d1‘aennn Gcflﬂs:eu. cfed? ai_;, E lli*

e A m. ucentis (quinguaginta n nw:uehs Usu'ahbub 3111,?11 5
nsueuerat in de continen.”) contirmasse dinoscebatur, te-
73.

L il Py T . =
T—.BB_} lfl.?ﬂ-[.f}‘bus J*ﬂiﬂt’ﬂ]ﬂylm. 1".-1]11,-1 Stll{llﬂ Von !L'[L*_E 1-‘{!”{!3!‘”}”8?“ .qﬂ,-t, 1b

*) Erthetlen az eredetiben is,
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noris infrascripti. Supplicatum est Nobis debita cum instantia, ut nos eas-

dem literas ac omnia et singula In eisdem contenta ratas, gratas et accepta

haben. praesentibus literis nostris de uwerbo ad uerbum inseri et insecribi

facien. perpetuo valituras confirmaremus, quarum quidem literarum tenor

talis est. Nos Stephanus Bathory [ettdl fogva az, a mi a X. szim alatti, eddig|

septuagesimo primo. Nos igitur preéemissa supplicatione, Nobis pro parte
dictorum Studiosorum p. dictae schol® Coloswar. porrecta, fauenter exaudita
"t admissa. preeseriptas literas dicti Domini Stephani Regis Poloni® non
abrasas, non cancellatas, neque in aliqua sul parte suspectas; sed omni pror-
sus vitio et suspicione carentes presentibus literis nostris de uerbo ad
nerbum sine diminutione et augmento aliquali insertas et inscriptas, quoad
omnes earundem continen. clausulas et articulos, eatenus quatenus rite
et legitime sunt emanatae, viribusque earum veritas suffragatur, accepta-
mus, approbamus et ratificamus et pro parte prafatorum Studiosorum
Scholie Coloswar. gratiose confirmamus, Harum nostrarum secreto Sigillo
nro communitarum vigore et testimonio literarum, Datum in Ciuitte (o
loswar Vigesima nona die Mensis May, Anno Domini Millesimo Quingen-
tesimo Septuagesimo Sexto,

(‘hristophorus Bathor] (’@ Demetrius Chanady
de” Somljo m. pr. Secretarius m. pr. ')

X1V,

David Ferencznel, mint: kolozsvdri fopapnal: és egész Erdélyorszigban a magyar

papok superintendensénel, Kriesfalvi nemes Sztoyka Gergely részére, unokahugd-

cal, Sztoyka Anndral, nemes Sztoyka Ldszlo hajadon ldnydval hdazassdagi szévet.
seqre léphetés végett kiadott engedélylevele. | Dispensatio. |

Franciscus Dauidis, pastor llcelesiae Claudiopolitanae et Superinten-
dens ministrornm Hungaricorum per totum regnum Transylvaniae verum
Deum in Spiritu et veritate Invocantium vniuersis et singulis cuiuscunque
ordinis ac conditionis hominibus praesentes lecturis spiritum sapientiae et
consolationis precatur. Comparuit coram nobis, Nobilis et Egregius (eor-
Uins Stnjika de Krichfalva ete. exponens, [luﬂmﬂ'dﬂ in animum induxisset
ducere in vxorem honestam quandam et Nobilem virginem Annam filiam
Ladislaj Stnj'rlm ete. id vnicum saltem obstare, quod praetata Anna esset
I?T eptis ex fratre vno, Georgius Stojka autem Nepos ex sorore. Quod igitur
fratrmin essent nepotes, hoe turbare ipsius animum, Rogauit igitur nos, ut
oportuno secundum Dej verbum remedio ipsi subueniremus, cum nollet uel
conscientiam suam illegitimis Nuptys laedere, vel etiam Ecclesiae Dej scan-
ti:ﬂf:n esse, Nos igitur diligentj habito super ha¢ quaestione examine, intel-
1311[11115.&:{ Seniore nostro Basilio Szekeressi pastore Ecclesiae in Huzt, (qui
bumes circumstanfias, quae praesens coniunginm aliquo modo remorar] posse

| ¥ # . ] . i)
) A magyar unitdriug egyvhiz levéltirviban levo eredetibol.
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aidebantur aut etiam impedire, sammo studio ac fide sarnbatus est, LCPe:

-imus autem fratrum Nepotes esse. (lum autem nec Dej leges, nec (Jaesa-
nominus Nepotes fratrum contrahere matrimonium

possint, cum et consobrinorum Nuptias concedant, Sicut Judi{;um primo

exemplum manifeste extat: Nam Caleb et Cenas Eraiut fratres, quorum alter

nempe (enas habuit ﬁh"um Othoniel, qui duxit C,_aleh‘] fr_atns, patris sui
£liam Axam nomine, Etsi autem Paparum Canones in suo iure prohibeant
eiusmodi coniugia, tamen quia et dispensarunt in similibus casibus ubj
splendide muneratum est, et humanae leges nunquaguam Rraeiuﬂif:are
possint et debeant legibus dininis quae Lenitic. 18. et 20. capitibus expres-
sae sunt. Nos praefatum Georgium Stoyka absoluimus ac potestatem damus
contrahendi matrimonium cum praefata Anna, modo id faciat in Domino.
Proinde vniuersos et singulos Egregios D. Comites, Vicecomites ete. alios
etiam, quorum hoc interest, praesentibus hortamur, ne personas praeme-
moratas ratione et praetextu coniugy hujus rebus aut in persona turbent,
sed eas pacifice secundum Dej patris ordinationem vivere permittant, harum
nostrarum testimonio literarum, Datum Claudiopoh 7. 1uly Anno Dominj

b 8

rum [sie] obstent, g

r[;"H Franciscus Dauidis Superinten-
. dens ete. ')

XV.

Ddavid Ferencz wnitdrius piispoknek az 1579. janudr 28-n Lilt s azon évi febr.
24. Thordan tartandoé zsinatra egybehwwo levele.

Spiritum iudiey. sapientiae. et consolationis, a Deo patre Domini
Jesu Christi precatur.

Vere et sapienter dictum est a Salomone: Verba sapientum, sicut
stimul) et quasi clauj in album defixi, quae per magisirum consilium data
sunt a pastore uno; Hune ordinem enim Deus sanxit, in regenda societate
humana cum polythica, tum LEecclesiastica. Vt sapientes, exercitatj et doctj,
t‘lujl aliJs praeficiuntur. ex Thesauro cordis suj vetera et noua depromant,
scribaque doctus in regno Dej, et minister fidelis in tempore cibum admi-
sceret familiae. Cum vero ex fundamentis scripturae sacraeé eruantur firma,
mstar stimulj et clauj in altum defixi $»<» Doctrina enim super funda-
me_x}t}lm Prophetarum et Apostolorum aedificata a ventis et fluctibus non
(3::{:;11:2: ::]13 se;*mn Dej‘viuu‘s est ig:nitps, et clun}lis gl_adiﬂ bicipitj Peno:
corde 111;111:1:1:'1 If.rej%?l-llm*bu‘sl:’il?ﬂ ratiogiims sugly Povels gl il e;m:n.]_ b
feliciter transire ? s E‘ gglta;a “*53-1 Ql}ﬂmﬂfdﬂ T 808 i HEGEbEaII'?im
o ke pagi ;f;se y I ﬂIIlDill docel, videlicet per mag‘fm'trm:um cunm‘ a,
store vyno. Oportet enim ut conueniant ministrj et de prae-

I i i 7. - :
@ 1-m11.t“3m1 i'lié ﬁgtq; ka .G?ﬁd“ nagybirtokos ur nemzetségi levéltdriban levo
' + A pecsét rajza és névaldirds ldthats o Kérajzok 1v-ik szima alatt.
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cipuis doctrinae capitibus conferant. lixperientia enim festatur, familiarj
doctrinarum collatione et exercitijs non tantum conserunarj et augerj iudi-
cium, verum et dona dej crescere. Hane ob causam in Ecclesijs nostris hic
ordo obsernatus est hactenus. ut singulis annis publicj conuentus celebren-
tur, Bt inter ministros de doctrina et moribus consilia et deliberationes in-
stitnantur, vbi vno loquente, reliquj taceant, et postea dijudicandj facultas
penes reliquos sit. Quae recta et firma sunt, magis confirmentur, quae vero
infirmiora, et minus nota, firmentur, et apertius explicentur ac elaboretur,
vt cum doctrina simul et mores correspondeant. Frustra enim docetur, vhj
uerbum Dej male audit, propter improbitatem eorum, quj non ad destruen-
dum, sed ad aedificandum praepositi sunt. Debemus enim esse discipulj,
praeceptoris nostri Christj et fructum adferre, quo pater coelestis glorifice-
tur. Cum itaque de his et similibus ad institutionem nostram pertinentibus
conferre debeamus, hortor vos atque moneo, ea autoritate, quae mihj ab
Eeclesia demandata est, vt 24. februari) Thordam omnes, sine ulla excusa-
tione conueniatis. Sj quj vero praetextu quodam officium suum facere ne-
glexerint, seuere iuxta Ecclesiae constitutiones punientur. At speramus uos
edoctos ex verbo Dej et testimonio bonae conscientiae admonitos, vltro fac-
turos esse officium vt per uos aliqua fiant Deo grata.
Deus pater gloriae illuminet oculos mentis omnibus inquirenti-
bus uoluntatem eius, ut in beneplacito eius [acquielscere possimus.

Amen, Claudiopolj 28 J[anuarii A. D.| 1579.

Franciseus Dauidis Superin[tendens|
[fralter vester in Do[mino.| ')

XVI.

Udvars orvos Blandrata Gyirgynel 1579. april 7. az erdélye wunitdrius papsdag-
hoz kildatt leveie, melyben tudatja, hogy a kozeledd dpril 26-ki thordai zsinaton
David Ferencz digye foy Largyaltatns, réla itélet hozatik s hihetden az egés?
wmtarius hitvalldas targyalias ald j6; megkuldi sajat tételeit s a papsdgot elore
megfélemlitni igyekszik.
Gratia et pax a Deo Patre nostro et Domino Jesu Christo !

Quoniam in proximis Regni Comitiis ad diem 26. hujus Mensis
1 A e ST - L ] ) g AR Y AL S _ 2
Thord® indictis, in quibus de causa D. Francisei Davidis S€rio agetul

—— . — -

') En ez oklevelet 25 év elstt gr. Miké ily czimii kéziratkétetébol mi-
soltam : , Collectaria ad Res Transylvanicas facientia Josephi Benkd, Parochl
Reformati Kozép-Ajtensis, et Societatis Scient. Batavo-Harlemensis Sodalis.“
Azt -hiszem, Benkd a gyula-fejérviri orszigos levéltirbél mdsolta, mds pél-
danyrél, mint a mib6l a Keresgtény Magreté idei [XIV] kotete, 1. fiizete
42—43. lapjain ki van adva. Eredeti volt ¢ a Benkd forrdsa, nem tudom; &
Magvetd szerkesztéié nem az, hanem egykoru vagy kozel iddbeli. David F.-nek
a Korajzok Lapja tobb aliirdsit mutatja; a ki azokat az unitdrius egyhiz
levéltardban levivel egybehasonlitja, meg fog gy6z6dni arrél, hogy itt sem u
Hzﬁvﬁ.-g_, sem a névaldiras nem az 6vé. En az itt levd sziveget a kettdbol adom,
graphikai hiséggel. A frater sz6 hasonmdsa ez 1 7.

LS
=
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ibique, ut audiemus, ') de eo sentenfia fe}'etur, hﬂrl non pﬂife_st_ guin de tota
causa Religionis tractetur, et de novatoribus diligens inquisitio et judicium
<imul fiat. Quae comitia consecutura esfi brevi S_?IIUC}IIS Generalis, in qua
potissimum fide1 cnqi'easin, quee v.erbn Dei et Regni legibus non adversetur.
constituenda erit. Visum est nobis, vos horum admonere, ut ad utrumque
(‘onventum. ea qu@ uobis ad Dei gloriam pertinere videbuntur, diligenter
prius mediata. *) quatenus oportuerit, afferre possitis. De universo enim
statu Ecclesie, et singulorum, qui in ea docendi munus habent, ut videtis,
agetur. Ut autem id commodius facere possitis, mittimus ad vos Theses,
de quibus in Synodo tractatum iri omnino credimus, *) quarum *) ut unus.
quisque ex vobis publice detestetur, et quas illis theses oppositas legatis, %)
amplectatur, putamus necesse futurum, nisi munere suo privari et extorris
etiam fieri velit. Non autem quo alicui vestrum timorem incuteremus, haec
vos scire volumus, ut scilicet metu adacti, contra conscientiam vestram
aliquid vel dicatis, vel faciatis : sed id praecavere, et in eo vobis prodesse
officii nostri esse arbitrati sumus, ne quis ex vobis alinud quidpiam in tanto
periculo prae oculis habeat, quam unam ipsam veritatem, cujus testimo-
nium in corde suo coram Deo se habere, plane persuasus sit. Speramus
Deum nobis adfuturum, si ejus opem, ut quidem nos facimus, supplices
implorare, in communi hoc discrimine non intermiseritis,

I[pse vero Dominus noster Jesus Christus consoletur corda vestra. et
sit cum Spiritu vestro. Amen ! Claudiopoli, 7. Apr. Anno 1579.

Senior et Frater vester,
(+. Blandrata D. %)

X VII.

David Ferencznel fogsdgdaban irt elegidja és jovendolése.
Franciscus David Superintendens Unitariorum, in sua captivitate.

Servivi patriae bis denos integer annos,
Integritusque mea est saepe probata duci.

Nune patriae invisum si crimen guaeris, id unum est,
Unum, non trinum, me coluisse Deum.

Sic pietas crimen, dum non mutabile numen,
In plures timui multiplicare Deos, —

Dumque individuum ac totum sine partibus ullis
In plures timui multiplicare Deos, —

— S

') Inkdbb: : audimus; igazolja ama hitrdabb kovetkezé mondat-alak :
wl videtis.

‘) Helyesen : meditata. Lampe igy adja.

') Lamype: tractatum iri confidimus, imo credimus . . .

A Quarum rosz olvasds, helyesebb : quas. Lampe igy kizli.

°) Legatis hibds olvasds, jobb : legetis. Lampe : videtis.
i ") Johann Seicerts Nachrichten von Siebenb. (Gelehrten und ihren
Schriften, sat. 70—71. Il. Kiadta Lampe is : Hist. Kcel, sat. 305—6. 11,
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Mnitum immenso miscerl et numen in unum

Confundi sancte dum pia lingva negat.
Dumn veritus genitum ingenito exequare parenti,

Qui sibi sufficiens nescit habere parem, —
Captivare meae jussus dictamina mentis .

Dum falsum caeca credere nolo fide, —
Quod quondam evomuit petulante Sabellius ore,

Dum pius infandum dogma recuso sequi, —

Dumque infinitum, quem non complectitur aether,
Virgineo erubui claudere ventre Deum :

Hunc dum diffiteor vaguisse famemque sitimque,
Infantem in cujus lacte lavasse nego, —

Dum nego possibile hunc divos tremuisse dolores
[t tandem infami procubuisse nece, —

Dum lingvam temerare piam, dum falsa fatendo
[ngenuam mentem conscelerare pudet, —

Asserui verum ac mysteria falsa negavi
Hoc scelus, impietas, haec mihi causa mali.

Hoc merui poenas, haec sera mirabitur aetas,
Quaeque tamen pura religione colet.

Quando animus cedet ? caeci persvasio falsi,
Quando superstitio vana relinguet hwmum ?

Quando Deum verum, non trinum homousion orbis
Antiqua rursus simplicitate colet? —

* *
E

Det Deus! ut redeat prisci constantia veri,
Terrasque antiquum fas pietasque regat!

Nunc captivantes nostrae dictamina mentis,
lirrores, sanam credimus esse fidem.

21

Innocens hic martyr Jesu Christi, Framciscus Davidis in carcere

Devensi dicere solebat

Fulmina, crux, gladius Paparum, mortis imago,
Nulla, viam veri, vis prohibere potest.

Seripsi gquae sensi, fido quoque pectore dixi:
Dogmata falsiloquum post mea fata ruent. ')

e ———

"y Szent-Abrahdmi 1. Mildly kézirataibol ; egy-két helye, a régiseg miabt

elwosodvéin, homdlyos,
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X VIIL,

( Divid Ference fogsdgba vitetése wtan 1579. Jul. 2. tartott unitdrius zsinat
e & dltal megallitott wy Hitvallas. [Cnnfe%iﬂ']

(onsensus Ministrorum Anno 1579 die 2 July Claudiopoli in nomine
Domini congregatorum, de divinitate, a.dﬂ_ratlmw,. 111*.-'{1(:&1:1?11{5,_ re-
onoque Christi, ex libris sub Rege mortuo impressis ac publicatis.

[. Credimus et confitemur Jesum illum a Nazareth esse filium Dei
Altissimi unigenitum dicique Deum juxta genuinum sensum scripturae
propter has causas:

1. quia conceptus est de Spiritu sancto, Matth. 1. Luec. 1.

2. quia unctus est Spiritu sancto et virtute prae suis consortibus, et
accepit Spiritum sine mensura. Joh. 3. Hebr. 1. Act. 10. Lue. 4.

3. Propter potestatem et gloriam, quam Pater illi in Coelo et in
terra, postquam resurrexit a mortuis, plenarie dedit. Rom. 1. Phil. 2. Matth.
28. Eph. 1. Act. 2.

4. Quia Deus Pater in plenitudine temporis restauravit et condidit
omnia per ipsum, deditque illum nobis ut per illum salvemur, et vitae
aeternae haereditatem accipiamus. Ephes. 1. 3. Col. 1. 1 Joan. 5. Act. 4.
Rom. 3. Joh. 3. 5. et 6.

II. Hunc eundem Jesum Christum credimus colendum et adorandum
esse, quia Pater dedit omnia filio. Matth. 11. et praecepit, ut illum audia-
mus, in ipsum credamus, ipsum colamus et adoremus. Matth. 3. 17. Ideo
omnes thesauros sapientiae et scientiae in eo abscondidit. Col. 2. Ut ex
plenitudine ejus, et nos omnes accipiamus. Joh. 1. Ut scilicet colentes fi-

llum, colamus Patrem, et credentes in filio credamus, quia Pater in filio
honoratur. Joh. 5.

III. Confitemur, quod Jesus ille verus Messias, dum fuit in terris, con-
tulit et etiam nunc confert bona spiritualia fidelibus per verbum et spiri-
tum, Ideogne invocandus est, propterea enim a Deo Patre in illum bona
omnia collocata sunt, ut illa ab ipso confidenter in nostris necessitatibus
petamus et speremus. Hine, quod postquam exhibitus in mundum venit, ad
ipsum multi confugerunt, dicentes : Jesu, fili David, miserere mei, Matth. 15,
Marc. 10. Item: Domine Jesu, suscipe spiritam meum, Act. 7. Neque tamen
ut Deus ille Pater, ex quo omnia, invocatur 1. Cor. 8. neque etiam eadem
forma invocationis, qua Patrem invocamus, nempe dicendo: Pater noster,
qui es etc. sed ea ratione, ut id, quod Deus Pater illi contulit, certi simus,
Christum id nobis opulenter largiturum , quemadmodum ipsemet promisit :
Quicquid petieritis in nomine meo, ego faciam. Joh. 14. Item: Ego dabo
vobis os et sapientiam Lue. 21. Item: Vitam aeternam do eis. Joh. 10.
N‘EHHE enim eo pacto Mediator noster est, ut nihil nobis conferat, aut quod
mhil ab eo petendum, expectandum, atque etiam sperandum sit, cum €o

fine omuia a Deo Patre suo coelesti acceperit, ut ab ipso ea omnia in 105
anquam membra ipsius derivarentur,
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\IV. Dicimus etiam cum scriptura sacra, quod Jesus ille Christus, qui
dicitur Caput nostrum, sit nunc quoque ecclesiae Rex, et regat per Spiritum
suum fideles suos, domineturque super vivos et mortuos. Rom. 14. Imo
quod regat omnia verbo potentiae suae. Heb. 1. Nam Christum ideo Pater
nobis dedit; ut in suis fidelibus nune regnet, et illis vitam aeternam confe-
rat, et ipse sit solus sub Coelo, in cujus nomine nos salvos fieri oporteat.
Act. 4. et quamvis 1. Cor. 15. dicatur tunc futurum finem, quando filius
tradiderit regnum Deo et Patri, et cum ommnia fuerint illi subjecta; non
tamen ex eo consequitur, Christum, nostrum Deum, Regem et Pontificem
nunc non esse, cum ibidem dicatur : Oportere illum regnare, donec illi om-
nia subjiciantur.,

XIX.

David Ferencz fogsiagha wvitetése utan a julius 2-kv zsinat dltal a papsdg joven-
do magatartasara nézve hozott egyhazfegyelms rendszabdlyok.

Articuli breves propositi Ecclesiae, ad 2. diem July, 1579. Claudiopoli

convocatae, quos si Ministr1 non observabunt, inobedientiae erimen et

poenam incurrant, quam ipse Superintendens una cum Consistorio
statuet.

1. Ne quispiam de Controversys istis et novitatibus vel publice vel
privatim docere, disputare aliquid audeat.

2. Ne disputent pro suggestu, nec varys et inutilibus opinionibus in
medium productis miseram plebem perturbent, sed incumbant potius in
hoc, ut omnes auditores ad bona opera adhortentur.

8. Ut publica precatio 4d Patrem — per Jesum Christum — recita-
cione orationis Dominicae in initjs concionum retineatur. In fine vero loco
benedictionis, cum dimittetur populus, ista verba dicentur semper, quae
extant apud Paulum 2. Thess. 2. Ipse vero Dominus noster Jesus Christus, et

Deus ac Pater noster, qui dilexit nos, et dedit consolationem aeternam et Spem

Iim!.n‘,m, per grﬁtiam consoletur corda nostra et “&bﬂhﬂt nos in ommni Sermone et
opere bono. Amen.

4 Ne Minister quispiam audeat locum mutare, vel sibi ipsi Eh'g_EI:E
alilum absque consensu Superintendentis et Consistory. Caeterum promittit

1 1!_. ‘i - - o
Consistorium una cum Superintendente totam Ecclesiarum reformationem
brevi scripturum et toti coetui propositurum. *)

) A XVIL—XVIIL szdm alatti két nagybecsii adatot Kemény Jdnos
erdélyi fejedelem levéltardban volt egykoru masolatb6l néhai gr. Kemény S4
mueltél — egy j6 6rdjdban nyert — emlékiil birom.
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